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M A K R O  c o l l e c t i o n s



C o e r e n t e  c o n  l a  f i l o s o f i a  a z i e n d a l e 

c h e  d a  s e m p r e  l a  c o n t r a d d i s t i n g u e , 

M A K R O  p r o g e t t a  p r o d o t t i  i n  c u i 

t e c n o l o g i a  e  d e s i g n  s o n o  s i n t e s i  d i 

u n  p e n s i e r o  u n i c o ,  p r o i e t t a t o  v e r s o 

u n  c o n c e t t o  d i  m a s s i m a  q u a l i t à  e 

c o n t e m p o r a n e i t à . 

O g n i  e l e m e n t o ,  f r e e - s t a n d i n g  o  i n 

c omp o s i z i one ,  è  p e n s a to  e  p ro ge t t a to 

con la consapevolezza di of f r i re a l  c l iente 

un  app rocc io  nuovo e  con temporane o, 

af f inché chiunque possa scoprire la propria 

dimensione del v ivere e de l l ’abi tare.  

U n  p u n t o  d i  v i s t a  i s p i r a t o  a  c o n c e t t i 

m i n i m i  e d  e s s e n z i a l i ,  d i  f o r t e  i m p a t to 

a rch i te t ton ico,  fondato su l la  r i ce rca e lo 

sv i luppo di nuovi mater ia l i ,  su l la costante 

i n n o v a z i o n e  t e c n o l o g i c a ,  d e d i c a t a  a 

inesp lo ra t i  camp i  d i  app l i ca z ione.  

C o n s i s t e n t   w i t h  t h e  p h i l o s o p h y  t h a t 

has made the company s tand ou t  s ince 

eve r,  MAKRO des igns p roduc ts  in  wh ich 

techno logy and des ign a re the synthes is 

o f  a  s i n g l e  t h o u g h t  p r o j e c te d  towa r d s 

a  c o n c e p t  o f  m a x i m u m  q u a l i t y  a n d 

contemporaneousness . 

E a c h  e l e m e n t ,  f r e e  s t a n d i n g  o r  i n 

compos i t i on  w i th  o the r s ,  i s  c rea te d and 

des igned w i th  the  awareness o f  o f fe r ing 

t o  t h e  c l i e n t s  a  p r e s e n t  a n d  o r i g i n a l 

approach,  so tha t  anybody can d iscove r 

t h e i r  ow n  l i v i n g  d i m e n s i o n  a n d  s p a c e . 

It is a point of view inspired by minimal and 

essential concepts, of strong architectural 

i m p a c t  f o u n d e d  o n  t h e  r e s e a r c h  a n d 

development of new materials, on constant 

technological innovation and dedication to 

unexplored appl icat ion f ie lds.

C o h e r e n te  c o n  l a  f i l o s o f í a  q u e  d e s d e 

s iempre d is t ingue a la  empresa ,  MAKRO 

diseña productos en los que la tecnología 

y  e l  d i s e ñ o  r e p r e s e n t a n  l a  s í n te s i s  d e 

u n  p e n s a m i e n t o  ú n i c o ,  p r o y e c t a d o 

h a c i a  u n  c o n c e p to  d e  m á x i m a  c a l i d a d 

y  ac tua l idad. 

Cada elemento, free-standing o como parte 

integrante de una composición, ha s ido 

pensado y proyectado con la conciencia de 

ofrecer un enfoque nuevo y contemporáneo que 

permite descubrir personalmente la dimensión 

y el espacio del propio ambiente doméstico.

 

Un punto de vista inspirado en conceptos 

mínimos y esencia les, de fuer te impacto 

arquitectónico, basado en la investigación y 

el desarrollo de nuevos materiales y en una 

innovación tecnológica constante dedicada 

a campos de apl icación inexplorados.



I l  b a g n o  è  o g g i  i l  l u o g o  d e l l a  c a s a  i n 

cu i  p i ù  s i  r i f l e t tono l e  nuove tendenze 

e  m e g l i o  s i  d i c h i a r a n o  l e  r e g o l e 

c o m p o s i t i v e  d e l l ’a r c h i t e t t u r a  e  d e l 

des ign contemporaneo. 

MAKRO produce vasche,  docce,  l avab i 

e  c o m p l e m e n t i  d i  n u o v a  c o n c e z i o n e 

e  d i  e l e v a to  c o n te n u to  t e c n o l o g i c o , 

fo rnendo in f in i te so luz ion i  a l l e  es igenze 

p ro g e t t u a l i  d i  p ro g e t t i s t i ,  a r c h i te t t i  e 

a r redato r i . 

Ragg r uppa t i  pe r  s i s te m i ,  f i n i t i  o  da 

personalizzare, tutti i prodotti si caratterizzano 

inoltre per l’estrema semplicità di installazione 

e di gestione in cantiere.

To d a y,  t h e  b a t h r o o m  i s  t h e  p l a c e 

a t  h o m e  i n  w h i c h  n e w  t e n d e n c i e s 

a r e  r e f l e c t e d  m o s t  a n d  w h e r e  t h e 

cons t i tuen t  regu la t i ons  o f  a rch i tec tu re 

and contempora r y  des ign a re  s ta ted.

 

MAK RO p roduce s  ba th tubs ,  showe rs , 

washbas ins  and bath room f i t t i ngs  o f  a 

n ew c o n c e p t i o n  a n d  h i g h - te c h n o l o g y 

c o n te n t ,  s u p p l y i n g  i n f i n i t e  s o l u t i o n s 

t o  t h e  d e s i g n  n e e d s  o f  d e s i g n e r s , 

a rch i tec ts  and deco ra to r s . 

Grouped in to ranges,  complete o r  to be 

persona l ised, a l l  p roducts a re moreover 

characte r i zed by the ex t reme s imp l ic i t y 

o f  i ns ta l l a t i on  and hand l i ng  on-s i te .

Hoy en día el baño es el espacio doméstico 

que más re f l e j a  l as  nuevas tendenc ias 

y  donde l as  reg las  compos i t i vas  de l a 

arquitectura y del diseño contemporáneo 

se mani f iestan mejor. 

MAKRO produce bañeras, duchas, lavabos 

y  comp lementos de nueva concepc ión 

y  de e levado conten ido tecno lóg ico,  y 

p ropo rc i ona  i n f i n i t a s  so l uc ione s  pa ra 

l a s  e x i g e n c i a s  d e  l o s  p r o y e c t i s t a s , 

a rqu i tectos y decoradores. 

Agrupados por  s is temas,  acabados o 

personal izables, todos sus productos se 

caracterizan por su extraordinaria sencillez 

de instalación y gestión durante las obras.
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vasca eclettico sottopiano penisola 180x80

eclettico sottopiano penisola bathtub 180x80

bañera eclettico sottopiano penisola 180x80

eclet t ico

è u n a  va s c a  s ov r a p i a n o  o  s o t to p i a n o 

a d  a l t o  c o n t e n u t o  t e c n o l o g i c o .  U n 

m o n o b l o c c o  s t r u t t u r a l e  i n  p o l i s t i r e n e 

espanso, da r i vest i re,  av vo lge e ing loba 

l a  v a s c a  i n  a c r i l i c o  c o l a to .  P e r f e t t a 

s i n t e s i  d i  s e m p l i c i t à  c o n c e t t u a l e  e 

c o m p l e s s i t à  s t r u t t u r a l e ,  e c l e t t i c o  è 

i n n o v a t i v o  p e r c h é  i n t r o d u c e  e l e v a t i 

s tandard qua l i ta t i v i  re la t i v i  a benessere 

e comfor t,  ga rantendo una temperatura 

cos tan te  de l l ’acqua e  un a l to  g rado d i 

i nsono r i z za z ione.

is a highly technologic innovative system of 

bathtubs supplied with and without counter 

top.  The monob lock she l l  i n  expanded 

polystyrene, to be cladded in construction 

s i te, encases the acr y l ic basin. A per fect 

synthesis between conceptual s impl ic i t y 

and s t ruc tu ra l  comp lex i t y,  ec le t t i co i s 

i nnova t i ve  because i t  i n t roduces h igh 

qua l i t y s tandards re lat i ve to we l l -be ing 

and comfor t ,  gua rantee ing a cons tant 

wate r  tempera tu re  and a  h igh l eve l  o f 

soundproof ing.

Es  una  ba ñe ra  sob re  e nc ime ra  o  ba j o 

enc imera de a l to conten ido tecno lóg ico. 

U n  b l o q u e  ú n i c o  d e  p o l i e s t i r e n o 

expandido revest ib le envue lve y ing loba 

l a  bañe ra  de ac r í l i co  co lado.  Pe r fec ta 

s í n t e s i s  d e  s e n c i l l e z  c o n c e p t u a l  y 

c o m p l e j i d ad  e s t r u c tu r a l ,  e c l e t t i c o  e s 

i nnovadora  po rque i n t roduce e l evados 

e s t á n d a r e s  c u a l i t a t i v o s  e n  r e l a c i ó n 

b ienes ta r  y  e l  con fo r t ,  ya que ga rant i za 

una tempe ra tu ra  cons tan te  de l  agua y 

a l to  n i ve l  de  i nsono r i zac ión. 



62 63

sistema eclettico-pluvio filopavimento con 

pedana deck corian, lavabi tower85 acciaio 

grigio, specchi attrezzati wall_mirror acciaio 

lucido, vetro fisso con colonna rubinetti acciaio

eclettico-pluvio embedded system with deck 

footboard in corian, tower85 washbasins in grey 

coloured steel, equipped wall_mirrors with steel 

border, glass panel with steel faucet column

sistema eclettico-pluvio al ras del pavimento 

con tarima deck corian, lavabos tower85 

acero gris, espejos equipados wall_mirror 

acero, cristal fijo con columna grifería acero



64 65

eclettico a misura, top vetro nero, mensola 

doppio lavabo flat 160x48, contenitore 

block48 e specchi frame_mirror

made to measure eclettico bathtub, top 

in black glass, flat board with two basins 

160x48, block48 cabinet and frame_mirror

eclettico a medida, encimera de cristal 

negro, repisa doble lavabo flat 160x48, 

contenedor block48 y espejos frame_mirror



66 67

sistema eclettico e pluvio laterale

vasca 180x80 e top vetro grigio,

piatto doccia pluvio e vetro fisso a misura

eclettico and lateral pluvio system

bathtub 180x80 with top in grey glass, pluvio 

shower basin and made to measure glass panel

sistema eclettico y pluvio lateral 

bañera 180x80 y encimera de cristal gris, 

ducha pluvio y cristal fijo a medida



68 69

eclettico sottopiano circle parete 

180x80, top vetro bianco

eclettico sottopiano circle parete 

bathtub 180x80, top white glass

eclettico sottopiano circle parete 

180x80, encimera cristal blanco



70 71

eclettico sottopiano a disegno

custom-made eclettico sottopiano

eclettico sottopiano según dibujo



72 73

eclettico sottopiano a disegno

custom-made eclettico sottopiano

eclettico sottopiano según dibujo



74 75

vasca eclettico sovrapiano 170x75, 

lavabo tower74 rovere chiaro

eclettico sovrapiano bathtub 170x75,

tower74 washbasin in light oak

bañera eclettico sobre encimera 170x75,

lavabo tower74 roble claro
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unit

tower85 • • • • • •

tower85 cup •

tower74 • •

log11 • • • • • •

log26 •

cup •

cube • •

kubik •

line55 over / on • • • •

line48 cube •

line48 flat • • • • •

block48 • • • • •

block80 • • • • •
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wave

Linea di vasche sottopiano caratterizzata da 

3 bacini - small, medium, large - integrati in 

una struttura di polistirene. Idromassaggio 

integrabile. 

Line of bathtubs sottopiano characterized by 

3 basins - small, medium, large - encased in 

a structure of polystyrene. Hydro-massage 

integrable. 

Linea de bañeras bajoencimeras caracterizada 

por tres medidas - small, medium, large - en 

una estructura de poliespan. Se puede integrar 

con hidromasaje. 

look

Vasche da bagno sottopiano integrate a 

elementi strutturali in polistirene espanso con 

rivestimenti e forme diverse. Idromassaggio e 

cromoterapia integrabili. 

Bathtubs sottopiano integrated in structural 

elements of expanded polystyrene in different 

facings and forms. Hydro massage and 

chromotherapy integrable. 

Bañeras bajoencimeras integradas con 

elementos estructurales en poliespan con 

diferentes formas y acabados. Se pueden 

integrar con hidromasaje y cromoterapia. 

eclettico

Vasca sottopiano e sovrapiano da rivestire 

in un monoblocco strutturale in polistirene 

espanso.

Bathtub sottopiano and sovrapiano to cover 

at building site, in a monoblock structure of 

expanded polystyrene.

Bañera bajoencimera y sobreencimera 

revestib le en un bloque estructural de 

poliespan.

space

Programma di docce a filopavimento 

con perfetta integrazione tra bacino, 

pedana e box in vetro.

Program of showers on floorlevel 

providing a perfect integration of 

showertray, footboard and glass 

enclosure. 

Programa de duchas a ras de suelo 

con perfecta integracion entre pila, 

tarima y mampara.

da appoggio 

floor-standing

superpuesta

semincasso 

half embedded

semiencastre

filo pavimento

embedded

a ras del suelo

unit

Programma di contenitori, mensole, 

lavabi utilizzabili singolarmente e 

in sistema con vasche e docce.

Compositions of cabinets, 

shelves, washbasins usable either 

separately or combined with 

bathtub and shower systems.

Compositiones de contenedores, 

repisas, lavabos utilizable 

individualmente o combinadas con 

los sistemas de banera y ducha.

pluvio

Bacino doccia sottopiano da rivestire 

e box integrato, a misura.

Shower tray to cover at building 

site and integrated box, made to 

measure.

Pi la por duchas para revesti r 

realizable a medida y entegrada con 

mamparas.d
a 
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deck pedana 
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deck tarima 
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wave

sottopiano
top • • • • • • •
rivestimento / covering / revestimiento • • • • • • •

my_wave
top • •
rivestimento / covering / revestimiento • •

look

square e city
top • • • • • • • •
rivestimento / covering / revestimiento • • • • • • • • •

circle e plus
top • • • • • • • •
rivestimento / covering / revestimiento • •

eclettico

a richiesta / on request / a peticion

space

pedana / footboard / tarima • • • • • • • • • • • •
rivestimento / covering / revestimiento • • • • • •

pluvio

rivestimento / covering / revestimiento •
pedana / footboard / tarima • • •

home
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textures, colori dei materiali e finiture 

hanno solo valore indicativo 

textures and colours of materials 

and finishes are only indicative

textures, colores de los materiales 

de las acabados son sólo indicatives

home



eclettico sovrapiano eclettico sottopiano

square

170 x 75

square

170 x 75 170 x 80 180 x 80

180 x 90 190 x 90 190 x 100

circle

180 x 80 180 x 80 180 x 80

180 x 80 180 x 80

a misura / custom made / a medida

a disegno

city

150 x 150

living

ø 180



eclettico + pluvio laterale / lateral / lateral eclettico + pluvio frontale / frontal / frontal

eclettico + pluvio  systems

tipologie / typologies / tipologías

penisola isola

nicchia

nicchia passante

angolo sx / dx

tipologie / typologies / tipologías

nicchia parete nicchia passante

penisola isola

angolo sx / dx

eclettico
180 x 80

pluvio
70-210 x 80

+ =

da appoggio / floor-standing / superpuesta

eclettico
180 x 80

pluvio
70-210 x 80

+ =

filo pavimento / embedded / a ras del suelo

pluvio
180 x 70-110

eclettico
180 x 80

+ =

da appoggio / floor-standing / superpuesta

pluvio
180 x 70-110

eclettico
180 x 80

+ =

filo pavimento / embedded / a ras del suelo

h 
50

h 
50

h 
50

h 
50
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